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TURKIYE’YE YERLESEN AFGANISTAN KAZAKLARINDAN DERLENMIS
TEKERLEME, BILMECE VE ATA SOZLERI

COLLECTED RIGMAROLES, RIDDLES AND PROVERBS FROM AFGHAN
KAZAKHS

Yard. Doc. Dr. Nergis BIRAY'

OZET

Halk tarafindan meydana getirilen edebiyat iirtinleri i¢inde tekerleme, bilmece ve ata
sozlerinin farkli bir yeri vardir. Hem eglenmeye hem de zekdy:1 gelistirmeye yonelik olarak
giiniimiize kadar korunmus olan bu tiirler, Tiurkiye disinda gelisen Tiirk edebiyatlarinda da yer
almaktadir. Bu mahsullerin tesbit edilmesi, ileride yapilacak olan karsilastirmali ¢alismalara
kaynak teskil edecektir.

Bu yazida, Afganistan Kazaklari’'ndan derlenmis olan tekerleme, bilmece ve ata sozleri
hem asil hem de Tiirkiye Tiirkgesi’ne aktarilmis sekilleriyle verilmektedir. Bu tiirlerin Kazak
Turkgesi’ndeki isimleri ve 6zellikleri tizerinde de durulmaktadir.

ABSTRACT

Rigmaroles, riddles and proverbs have different roles in works of folk Literature. Such
genres which are entert¢ining and improving mental abilities have been protected so far, are seen
in Turkish literature that developed in other Turkish nations’ literatures. Depicting such works,
will be basis for further comperative studies.

In this study, rigmaroles, riddles and proverbs from Afghan Kazakhs are given both in its
original form and in transcribed version of Turkish. The study also olwells on the names and
characteristics of Kazak Turkish.

Anahtar Kelimeler: Afganistan Kazaklari, tekerleme, bilmece, ata sozii.
Anahtar Kelimeler :Afghan Kazakhs, rigmaroles, riddles, proverbs.

Milletimizin hayat goriisiinii genellikle sade ve samimi bir dille ortaya koyan anonim
veya ferdi eserlerden meydana gelen halk edebiyati i¢inde tekerleme, ata sozii ve bilmecelerin

1. ' PAU Fen-Edeb. Fk. Tiirk Dili ve Edeb. Bolimii Ogretim Uyesi.(Yazinin yaymnlandig: yer:
Milli Folklor Dergisi 53 (Bahar / 2002), ISSN- 1300-3984, s.71-78.)



farkl1 bir yeri vardir.
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Dis Tiirk boylarinin halk edebiyati mahsulleri de Tiirk edebiyatinin biitiinii i¢inde dnemli
bir yere sahiptir. Bu mahsullerin derlenip ortaya konulmasi yapilacak mukayeseli ¢alismalara da
151k tutacaktir.

Bugiin c¢ogunlugu Istanbul Zeytinburnu’na, yiizde yirmisi Bursa’ya yerlesmis olan
Afganistan Kazaklarinin 5 - 6 hanesi Kayseri’de yasamaktadir. 1982 yilinda Tiirkiye’ye goc
etmis olan Afganistan Kazaklarinin ¢ogu, bugiinkii Kazakistan’da bulunan Kizilorda ve Cimkent
sehirlerinden; bir kismi ise daha onceden gogtiikleri Tacikistan’in Korgantepe sehrinden
Afganistan’a gecmislerdir. Sayilar1 hakkinda kaynaklarda kesin bir bilgi bulamadigimiz
Afganistan Kazaklari, Kazakistan’daki kithik ve zuliim yillarinin ardindan mesakkatli bir
yolculuk sonunda 1932-1933 yillarinda Afganistan’a gelmis ve biiyikk ¢ogunlugu Mazar-1
Serif’le Kunduz’a yerlesmislerdir. 1982’de Tiirkiye’ye kabul edilen ve ilk once Kayseri’nin
Yenisehir (Besparmak) Mahallesi’ne yerlestirilen Kazaklarla ilgili olarak Icisleri Bakanlhg
Koordinatorliigii’'nde hazirlanan raporlarda, gelenlerin 65 hane, 277 kisi oldugu belirtilmektedir.
1982 yilinda kendilerinden derleme yapilan Afganistan Kazak Tirkleri, orta ve kiigiik ciize
mensuptur. Asagidaki tekerleme, bilmece ve ata sozleri, bu derlemelerden tesbit edilmistir.
Yapilacak calismalara katkis1 olmasi amaciyla bu halk edebiyati mahsulleri hem asli hem de
Tirkiye Tiirk¢esine aktarilmis sekilleriyle verilmistir.

Tekerlemeler:

Tekerlemeler, ya bir bilmece, masal, halk tiyatrosu veya oyun i¢inde ya da tek baslarina
ortaya c¢ikan {irtinlerdir. Soylenislerinde vezin, kafiye, seci’ ve alliterasyondan faydalanilir.
Tekerlemeler; zitlik, giildiirme veya sasirtmaya dayalir sozlerdir. Belli soz kaliplari ig¢inde ard
arda bazen kapali bazen acik ifadelerle soylenir.”

Kazak  Tirklerinde  tekerleme  “janmiltpas”  adiyla  bilinmektedir. ~ Ahmet
BAYTURSUNOGLU, janiltpaslar hakkinda su bilgiyi vermektedir: “Jafiltpas degen at1
jaiiltuwdan siqqan. Qatarinan qayta-qayta sapsail aytqanda, ya til kelmeytin, ya til basqa s6z
qilip burip ketetin sdzderdifi basin qurap, kelistirgen sigarma- jafiltpas dep ataladi.

Jafiiltpas kobinese jafillganda ersi maginali soz bolip sigip kiildirerlik sézder alinad1.

(Janiltpas adi yanilmaktan ¢ikmis. Sirasiyla tekvar tekrar hizli bir sekilde soylendiginde
va yanlis ya da dil siircerek soylenen sozlere janmiltpas adi verilir. Janiltpasta genellikle yanlig
soyleyis, buna bagli olarak da yersiz ve anlamsiz sozler ortaya ¢ikar ve giiliing bir duruma yol
acar.)

Derlemelerdeki dort tekerleme sunlardir :

? Prof. Dr. Siikrii ELCIN, Halk Edebiyatina Giris, Ankara, 1981, 5.650-651.
? Ahmet BAYTURSINOV, Sigarmalari, Almati, 1989, s. 234-235 ve Ak Jol, Almati, 1991, s. 414.



Aytay karbay

Aytay karbay degenin
Kaytay karbay

Malindi jabiratip dalaga

Jartay garbay.

Yesevimnin bir jagina opak arttim

Bir jagma kopak arttim
Opagin bolsa kopagin menen
Kopagin bolsa opagin olur.

Ay bal gaymak

Ay bal gaymak degenim
Kay bal kaymak

Ay bal gaymak

Ay bal gaymak degenin
Kay bal gaymak

Siyirbay siyirbay siyirbay kus
Siyir basina kongan kus
Karkaralay kalban kus

Kaz basima kongan kus

(Aytay karbay

Aytay karbay dedigin
Kaytay karbay

Malini zorla atip bosa

Cartay karbay) *

(Esegimin bir yanina ¢er¢op(?)
yiikledim
Bir yanina otlar yiikledim.
Cergopiin olursa otlarin ile
Otlarmn olursa ¢er¢opiin olur.)

(Ay bal kaymak

Ay bal kaymak dedigim
Kay bal kaymak

Ay bal kaymak

Ay bal kaymak dedigin
Kay bal kaymak.)

(Siyirbay siyirbay siyirbay kus

Siyir basina konan kus
Hiirmetli, hep u¢an kug
Kaz basina konan kus.)

Bilmeceler :

“Bilmeceler, tabiat unsurlar1 ile bu unsurlara bagl hadiseleri; insan, hayvan ve bitki gibi
canlilar; esyay1; akil, zeka veya giizellik nev’inden miicerred kavramlarla dini konu ve motifleri
vb. kapali bir sekilde yakin-uzak miinasebetler ve ¢agrisimlarla diisiince, muhakeme ve
dikkatimize aksettirerek bulmay1 hedef tutan kaliplasmus sozlerdir.” >

Bilmeceler manzum veya mensur olabilir.

“jumbaq” adi verilir. Jumbaglar ¢ogunlukla manzum halde
,’6

“Kazaklarda bilmeceye
soylenirler. Kafiyeli ctimleler halinde sdylenenleri de vardir.

A. BAYTURSUNOGLU “jumbaq” hakkinda sunlar1 yazmaktadir: “ Jumbaq degen ati
jumuwdan siqqan: yagni qoldifi isine bir ndrseni jasirip, jumip turip, soni tap degennen siqqan.
Jumbagqta nérseni qolga jumip turip taptirmaydi. Oyda biigip aytpay qoyip, sol ndrsege ugsas
nidrselerdi siypattap aytip, ugsastigr boyinsa taptiradi. jumbaq zeyindi ustartuwga paydasi bar

* aytay, karbay, kaytay, jartay vs. gibi kelimeler tekerlemelerde kullanilan manasiz kelimelerdir.
> Siikrii ELCIN, a.g.e., s. 662-664.
® Ferhat TAMIR, “Kazak Tiirkleri Edebiyat1”, Tiirk Diinyasi El Kitabi, IV. C., s. 423-449.



ndrse. Jumbaqtiil negizi tdrizdew, yagni nidrsenifi siypatin tirizdep aytuw. Maéselen...at basti,
arqar miiyizdi, bori kewdeli, boken sand1, qus qanatti, qumirsqa izdi, bota tiresekti. (segirtke)”’
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(Jumbaq adi yummaktan ¢ikmis. Yani elin igine bir seyi gizleyip yumup onu bul demekten
ctkmis. Jumbaqta bir nesne ele saklanir ve karsidakinin bulmast icin ¢alisilir. Saklayan kisi
nesnenin adini soylemeden ona benzer seyleri tarif ederek benzerlik yoniinden yardimci olarak
nesnenin ne oldugunu buldurmaya ugrasir. Jumbaqin zihni agici, keskinlestirici faydast da
vardir. Jumbaqin temeli benzetme, yani nesnenin goriiniigiinii tarif ederek buldurmaya dayanir.
Ornek...: At bash, koyun boynuzlu, kurt govdeli, bogii bacakli, kus kanath, karinca izli, deve
dirsekli (¢ekirge).)

Derlenmis olan bilmece 6rnekleri sunlardir:®

I. Tabiat ve tabii hadiseler :

Dar darbaz (Dar pencere
Bir giimbez Bir kiimbet
Bir gobok Bir gobek
Qirq sasaq Kirk sagak )
(Hava, Yer, Ay, Yilduz) 417) (Hava, Yer, Ay, Yildiz)

Tamga tar1 jaydim.
(Y1lduz) (418)

Uzun uzun uz ketti
Uzun boylu kiz ketti
Kolefikesi kiimiisten
Kiiliip turgan qiz ketti

(Goge dari (miswr) yaydim.)
(Yildiz)

(Uzun uzun uz gitti
Uzun boylu kiz gitti
Golgesi giimiisten
Giiliip duran kiz gitti)
(Akar su)

(Aqgan suv) (419)

II. insan, Hayvan, Bitki :
Insan :

Qalin gamis isinde quaqg gamis
Qiyaq gamus i¢inde jiltildaviq
Jiltildaviq isinde tigildaviq
Tiqildaviq isinde pisildaviq '

(Kalin kamug iginde kiyak kamag
Kiyak kamus icinde ciltildavik

Cultildavik icinde tikildavik
Tikildavik icinde pisildavik.)

7 Ahmet BAYTURSINOV, Sigarmalari, Almati, 1989, s. 234-235 ve Aq Jol, Almati, 1991, s. 413.
¥ Bilmecelerin verilisinde, Prof. Dr. Siikrii ELCIN’in yapmus oldugu gruplandirma esas alinmistir.

? kiyak: kizil ve karasi olan bir ot ¢esidi.

1% jiltildavik, tikildavik, pisildavik : benzetme yoluyla géz, dis, burun yerine kullanilmis kelimelerdir.



(Sas, kirpik, koz, dis, burun) (417)  (kalin kams : sag;kiyak
kamus: kirpik; ciltildavik : goz

tikildavik: burun ;
pisildavik: :dis.)

(Yar basinda 1s1ldak.)
(Qulaq) (419)

Jar basinda jartilasiq.
(Kulak)

Hayvan :

Basinda borigi bar qara puspaq
Ustine ag 6s qartin kiyip alip
Turadi iki qolin artina ustap

(Basinda borkii var kara baslik
Ustiine bu ak elbiseyi giyip alip
Durur iki elini arkasinda tutup)

(Alagarga) (416) (Ala Karga)
Tafiga tayaq siiyedi. (Gokyiiziine dayak dayanir.)
(Deveniil quyrugu) (418) (Devenin kuyrugu)
Kiskentay gana miden tas (Kiigiictik sadece miden tags
Atan tliye koteralmas Baban deve gotiiremez.)
(Qaraqurt) (418) (Akrep)

Diibir dubir tortev (Patir patir dordii

Yesen keldi yekev Kulak geldi ikisi

Qasabay keldi jalgiz Viicudu geldi yalniz

Jagasinda qundiz Yakasinda kunduz.)

(At) (421) (Patir patwr dordii: dort

ayak ;Kulak geldi ikisi. iki
kulak
Viicudu geldi yalniz atin
viicudu
Yakasinda kunduz: Kuyrugu
Bir camin oniinden gegen atin
goriiniigii.)

Ast1 tas (Alt1 tag

Usti tas Ustii tas

Ortasi sadirbas Ortast kocaman bas.)
(Tosbaga) (422)

(Kaplumbaga)



Kiskene bala qazansa
Isi tola palavsa
(Yangaq) (418)

III. Esya :

Bir adamga bes adam mingesipti
Mingesip ayta qirdan izdesipti
(Kalem) (416)

Bir qus bar babasmanda
Bas1 tomen

Ozine zor keledi sabasqanda
Ozimen qas taylasqan

Bir qus bar

Ketedi ilip alip janasqanda

(Quduq) (417)

Qaziq basinda qar turmaz.
(Jumurtqa) (417)

Qara s1y1irim qaraptur
Qiz1l s1yirim jalaptur
(Qazan) (417)

Omiir 6miir 5miirden

Jaq ganatim komiirden

Safitra degen bir qiz bar

Jumirtqas1 demiirden
(Silah) (418)

Tap tap etti
Astinan kerven 6tti
(Elgezer) (419)

(Kiigiiciik minicik kazancik
I¢i dolu pilavcik.)
(Ceviz)

(Bir adama bes adam bindirmis
Bindirip sorarak ovadan izlemis)
(Kalem)

(Bir kug var yiice gokte

Bas yiiksek (goge dogru)
Kendine zor gelir savastiginda
Kendiyle yakin yiikten kurtulan
Bir kugs var

Al gider ona yaklastiginda.)

(Kuyu)

(Kazik basinda kar durmaz.)
(Yumurta)

(Kara sigirim bakmag
Kizil sigirim yalamis.)
(Kazan)

(Omiir omiir 6miirden
Yan kanadim komiirden
Tiifek denen bir kiz var
Yumurtasi demirden.)

(Silah)
(Tap tap etti
Altindan kervan gecti.)
(Elek)



kimildayan

Aq kiistigim ag etti

Kotinen bogu sar(1) etti
(Yiplik) (419)

Aq kiistigim iy _aynalip bugaz bold1
(Yiplik) (419)

Qatar qatar qaralar qiumildigin

Qurl qozgan ayagin
Noqta kete bigil.....
(Makine) (419)

Jilq etti jimbilga getti.

(Tufengid tiri) (421)

Qarang tiyde qaban kiirki.
(Tiyirman) (421)

Qizartip satdim
Maldatip aldim
(Yet) (421)

Jindiige junstiz kirdi.
(Ton) (421)

Qargaz qargaz
Moyini bir gaz
Saqirsam kelmes
Piyade jiirmes
(Cilim) (422)

IV. Dini Unsurlar :

Bes alma bes qolimnin arasinda
Yekevi kiinge pisken

(Ak kopecigim ak etti
7
Gotiiyle b...u sar1 etti)
(Iplik)
(Ak kopecigim ig doniip bogaz
oldu.) (Iplik)
(Katar katar karalar

Kirila kirila kimildatan ayagin

Nokta gider sira sira....
(Makina)

(Bir gortindii bir kayboldu.)

(Tiifegin oku)

(Karanlik evde kaplan kiirkii.)

(Degirmen)
(Kizartip sattim
Sahiplenip aldim.)
(E1)
(Yiinliiye yiinsiiz girdi.)
(Don)
(Kargaz kargaz
Boynu bir kaz
Cagwrsam gelmez
Yalniz yiiriimez.)
(Nargile)

(Bes elma bes parmagimin arasinda
Ikisi giinde pisen



Usevi bir terektin sayasinda Ucii bir agacin gélgesinde.)

(Namaz) (416) (Namaz)

8
Qattama, gattamadan attama. (Katlama, katlamadan atlama.)
(Quran) (420) (Kur’an)

Ata sozleri :

Ata sozleri; kisa, kaliplasmis, 6zli ctimlelerdir. Halk diisiincesini, felsefesini hikmetli ve
ozli bir sekilde ortaya koyarlar. Genellikle manzum olmalar1 yaninda mensur da olabilirler.
Soylenecek diisiince; mecaz, tesbih, istidre gibi edebi sanatlardan da faydalanarak bazen kapali
bazen de acik bir sekilde ifade edilir.

C e maddi sekli bir hareket noktasi yapan ve ilk sdyleyicilerini tesbit edemedigimiz bu
dil mahstlleri, hayat prensibi olacak fikir ve diistinceleri din, ahlak, hukuk, iktisad, terbiye,
gelenek-gorenek ile tabiat hadiselerinden, teknikten vb. ¢ikacak kaideleri miisahhastan miicerrede
giden bir yolla, bazen bir fikra kiliginda s6z ve yazi ile nesillerden nesillere intikal ettiren
hikmetli ciimlelerdir.” "

Kazak Tirkgesinde ata soziine “maqal” denilmektedir. “Kazaklarda atasozlerine maqal-
maételder adi verilir. Kazak atasozlerinde konar-gocer hayatin derin izleri goriiliir. Maqallar,
mitellere gore daha uzun ve manalar1 daha acik olan sozlerdir. Mételder ise, daha ¢ok adet
halinde soylenen sozlerdir. “Mezgili jetse muz da erir. (Zamamni gelirse buz da erir.)” Maqal.
“Ozi toysa da kozi toymayd1. (Kendi doysa da gozii doymaz.)”. Miitel.

Magqal-mételler kafiyeli sozlerdir. Hatta bazilar1 iki misralik manzum sdyleyisler
halindedir.”"?

Ahmet BAYTURSUNOGLU, maqal ve miteli ayr1 baslklar altinda incelemektedir:
“Magqal da tagpaqqa jaqin salt-sanasina sidykes aytilgan pikirler. Tagpaqtan kori magal mafiizdi,
sin1 keledi.

Mitel degenimiz kezine kelgende kesegimen aytilatin belgili-belgili sozder. Mitel
maqalga jaqin boladi. Biraq magqal ticiriybeden siqqan aqiyqat tiirinde aytiladi. Mitel aqiyqat
jagin qaramay, ddetti s6z esebinde aytiladi.”"

(Makal da takpaka (siir ve giizel sozler) yakin, gelenekle ilgili degerlere bagl olarak
soylenip gelen fikirler toplulugu. Takpaka gore makal, daha esasli daha ger¢ekgidir. .............

Mcditele gelince, giiclii bir ifadeyle soylenen ve herkesce bilinen sozlerdir. Mdtel, makala
vakindwr. Fakat makal, tecriibelerden elde edilen gergekler seklinde soylenir. Mdtel gercekligine
bakmadan ddet sozii seklinde soylenir.)

Afganistan Kazaklarindan derlenmis olan ata s6zleri sunlardir:

Agas jas vakitinda iyiler.

" Siikrii ELCIN, a.g.e., s. 684.
2 Ferhat TAMIR, a.g.e., 5.426.
3 Ahmet BAYTURSINOV, Sigarmalari, Almati, 1989, s. 249-250 ve Aq Jol, Almati, 1991, s. 425.



(Agag yas vaktinde (vasken) egilir.)

Altin alma, dua al.
(Altin alma, dua al.)
Aybar kerek - &l kerek, dlsiz aybar ne kerek.
(Heybet gerek, hal gerek, halsiz heybet ne gerek.)
Javun (jangur) men cer gogered, duga menen yel gogered.
(Yagmurla yer gogerir, duayla yurt gogerir.)
Jer tawsiz bolmaydi, el dawsiz bolmaydi.
(Yer dagsiz olmaz, il kavgasiz olmaz.)
Jigilgan tstine judiriq.
(Toplananlara yumruk.)
Densawliq - zor bayliq.
(Saglik - en biiyiik zenginlik.)
Q1zim sagan aytam, kelinim, sen tifida!
(Kizim sana soyliiyorum, gelinim sen dinle!)
Ozi toysa da, kozi toymayd.
(Kendi doysa da gozii doymacz.)
Sen siylasan kerindi, kuday siylayd berindi.
(Sen hiirmet etsen yashna, Hiida hiirmet eder hepinize.)
Siylamasan kerindi, it kemirer basindi.

(Hiirmet etmezsen yaslina, it kemirir basini.)
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